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ZENTRALKOMMISSION 19 JUII 2024

FUR DIE RHEINSCHIFFFAHRT Or. de de/-

REDAKTIONS- UND UBERSETZUNGSKONFERENZ ZUR
ERSTELLUNG EINER HARMONISIERTEN DEUTSCHEN
SPRACHFASSUNG DES ADN 2025 DER GEMEINSAMEN
EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM UBEREINKOMMEN UBER DIE
INTERNATIONALE BEFORDERUNG VON GEFAHRLICHEN GUTERN
AUF BINNENWASSERSTRAREN (ADN) BEIGEFUGTE
VERORDNUNG

Entwurf der Berichtigungen der deutschen Ubersetzung des ADN 2023,
welche nur die deutsche Sprache betreffen und die bei der Erstellung des
ADN 2025 berticksichtigt werden

Mitteilung des Sekretariats

Das Sekretariat (ibermittelt anbei Berichtigungen der deutschen Ubersetzung des ADN 2023, die bei
der Erstellung des ADN 2025 bericksichtigt werden. Die Vorschlage wurden bei der
Ubersetzungskonferenz 2024 gepriift und angenommen.
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Kapitel 1.1

1.1.3.1d) ,Beforderungen, die von Einsatzkraften oder unter deren Uberwachung
durchgefiihrt werden,” é#ndern in: ,,Beférderungen, die wvon den fir
Notfallmanahmen zustdndigen Behorden oder unter deren Uberwachung
durchgefiihrt werden,*.

Kapitel 1.6

1.6.1.8 aufgebraucht® dndern in: ,,weiterverwendet*.

Kapitel 1.10

1.10.1.6 ,,Die zustandige Behdrde muss ein Verzeichnis, das die von ihr oder von ihr
anerkannten Organisationen erteilten glltigen Bescheinigungen fiir Sachkundige
nach Abschnitt 8.2.1 beinhaltet, fithren.“ &ndern in: ,,Die zustdndige Behorde muss
aktuelle Verzeichnisse fiihren, die alle von ihr oder von anerkannten Stellen
erteilten gltigen Bescheinigungen fir Sachkundige nach Abschnitt 8.2.1,
beinhalten.«.

Kapitel 1.16
1.16.4.1 Erhélt folgenden Wortlaut:

,,.Die Untersuchungsstellen missen von der Verwaltung der Vertragspartei als
sachverstandige Stelle fir Schiffoau und Schiffsuntersuchung in der
Binnenschifffahrt sowie als sachverstindige Stelle fir die Beforderung
gefahrlicher Gilter auf Binnenwasserstralen anerkannt werden. Sie miissen
folgende Kriterien erflllen:

- Ubereinstimmung der Stelle mit den Anforderungen der Unabhangigkeit;

- Vorhandensein von Struktur und Personal, die die objektive berufliche
Beféhigung und Erfahrung der Stelle belegen;

- Ubereinstimmung mit dem materiellen Inhalt der Norm EN ISO/IEC
17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3), unterstitzt durch detaillierte
Inspektionsverfahren.*.

Kapitel 2.2

2.29.1.2 SM11 Andere Stoffe und Gegensténde, die wahrend der Beférderung eine
Gefahr darstellen und nicht unter die Definition einer anderen Klasse fallen*
dndern in: ,M11 Andere Stoffe und Gegenstande, die wahrend der Beférderung
eine Gefahr darstellen und nicht unter die Begriffsbestimmung einer anderen
Klasse fallen®.

SM12 Andere Stoffe und Gegensténde, die wahrend der Beférderung in
Tankschiffen eine Gefahr darstellen und nicht unter die Definition einer anderen
Klasse fallen.“ andern in: ,M12 Andere Stoffe und Gegenstande, die
wéhrend der Befdrderung in Tankschiffen eine Gefahr darstellen und nicht unter
die Begriffsbestimmung einer anderen Klasse fallen.*.

2.29.1.11 Im zweiten Satz ,,wenn sie nicht der Definition fur giftige Stoffe oder
ansteckungsgefahrliche Stoffe entsprechen” dndern in: ,,wenn sie nicht der
Begriffsbestimmung fir giftige Stoffe oder ansteckungsgeféhrliche Stoffe
entsprechen®.
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2.29.1.14 In der Uberschrift ,,Definition* &ndern in: , Begriffsbestimmung*.
Im Einleitungssatz ,,Definition” dndern in: ,,Begriffsbestimmung®.
2.2.9.3, M11 andere Stoffe und Gegenstdnde, die wéhrend der Beférderung eine Gefahr

darstellen und nicht unter die Definition einer anderen Klasse fallen” dndern in:
»andere Stoffe und Gegenstinde, die wéhrend der Beforderung eine Gefahr
darstellen und nicht unter die Begriffsbestimmung einer anderen Klasse fallen®.

2.2.9.3, M12 ,andere Stoffe und Gegenstinde, die wéihrend der Beforderung in Tankschiffen
eine Gefahr darstellen und nicht unter die Definition einer anderen Klasse
fallen” dndern in: ,,andere Stoffe und Gegenstinde, die wihrend der Beforderung
in Tankschiffen eine Gefahr darstellen und nicht unter die Begriffsbestimmung
einer anderen Klasse fallen®.

Kapitel 3.2, Tabelle B

Folgende Anderungen vornehmen:

Stoffnummer

UN-Nummer Anderung

Benennung und Beschreibung

LEERE GROSSVERPACKUNG In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung® am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.1.1.11
des ADR)“.

LEERE VERPACKUNG In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung® am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.1.1.11
des ADR)“.

LEERER AUFSETZTANK In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(Siehe 4.3.2.4
des ADR)“.

LEERER FESTVERBUNDENER In der Spalte ,,Benennung
TANK und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(Siehe 4.3.2.4
des ADR)“.

LEERER GROSSCONTAINER In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(Siehe 7.3 des
ADR)“.

LEERER IBC In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.1.1.11
des ADR)“.

LEERER KLEINCONTAINER In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 7.3 des
ADR)“.
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Benennung und Beschreibung

Stoffnummer
UN-Nummer

Anderung

LEERER MEGC

In der Spalte ,,.Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.3.2.4
des ADR)“.

LEERER ORTSBEWEGLICHER
TANK

In der Spalte ,,.Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.2.1.5,
4.2.2.6 des ADR)*.

LEERER TANKCONTAINER

In der Spalte ,,.Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.3.2.4
des ADR)“.

LEERES BATTERIE-FAHRZEUG

In der Spalte ,,.Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(Siehe 4.3.2.4
des ADR)*“.

LEERES FAHRZEUG

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzufiigen: ,,(Siehe 7.3 des

LEERES GEFASS

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung® am Ende
hinzufiigen: ,,(siehe 4.1.6
des ADR)“.

LEERES GROSSPACKMITTEL
(IBC)

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzuftigen: ,,(siehe 4.1.1.11
des ADR)“.

LEERES TANKFAHRZEUG

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung™ am Ende
hinzuftigen: ,,(siehe 4.3.2.4
des ADR)“.

ORGANISCHE PEROXIDE
(Verzeichnis)

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung®™ am Ende
hinzufligen: ,,(siehe 2.2.52.4
des ADR)“.

SELBSTZERSETZLICHE
STOFFE (Verzeichnis)

In der Spalte ,,Benennung
und Beschreibung® am Ende
hinzufligen: ,,(siehe 2.2.41.4
des ADR)“.
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Kapitel 5.4

541164 Erhélt folgenden Wortlaut:
»Bei der Beforderung wvon Kesselwagen, festverbundenen  Tanks
(Tankfahrzeugen), Wagen mit abnehmbaren Tanks, Aufsetztanks, Batteriewagen,
Batterie-Fahrzeugen, Tankcontainern und MEGC nach den Vorschriften des
Absatzes 4.3.2.4.4 des ADR oder des RID ist im Beforderungspapier zu
vermerken:
,BEFORDERUNG NACH ABSATZ 4.3.2.4.4 des ADR (oder des RID)*“ wie
zutreffend.”.

Kapitel 7.1

7.1.6.12, VEO2 ,2Abweichend davon miissen auf Schiffen, welche geféhrliche Giiter” dndern in:
»Abweichend davon brauchen auf Schiffen, welche diese Giiter*.

Kapitel 8.2

8.2.2.6.5¢) ,C) der zustdndigen Behdrde wird der genaue Termin und der Ort jeder

Lehrveranstaltung zuvor mitgeteilt.*

andern in:

»C)der zustdndigen Behorde werden die Zeitplane der verschiedenen
Schulungskurse zuvor mitgeteilt.*.

Kapitel 9.3

9.3.3.52.1, ¢), (ii) Nach ,,entsprechend 9.3.3.12.4 ausgestattet sind“, den Punkt durch ein Semikolon
ersetzen.

*k*
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